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Pouziti vyrobku
Va§ akumulatorovy razovy utahovak Stanley Fat Max je ur-
¢en pro Sroubovani a pro praci s maticemi. Naradi je ureno

Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostudujte si vSechny bezpec¢nostni
A vystrahy a pokyny. NedodrZeni nize uvedenych

pokynl muze mit za nasledek Uraz elektrickym

proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pfipadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické naradi ve
vSech upozornénich odkazuje na vaSe naradi napajené ze
sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo nafadi napajené
z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miize vést
k zpUsobeni drazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napiiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych latek.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskieni, které mlize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vyparu.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani
mUZe zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplisobem neu-
pravujte. Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko vzniku
Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pi uzemnéni vaSeho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi
se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo po-
souvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrickeé sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo po-
hyblivymi éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko trazu elektrickym proudem.

e. Pripracis naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu

pro venkovni pouziti snizuje riziko razu elektrickym
proudem.

P¥i praci s elektrickym naradim ve vihkém prostredi
musi byt v napajecim okruhu pouzit proudovy chra-
ni¢ (RCD). Pouziti proudového chranic¢e (RCD) snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Pri pouziti elektrického naradi zustarite stéale po-
zorni, sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze vést
k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuy, pfilba a chrani¢e sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
akumulatoru a pied zvednutim nebo prenasenim
naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spinac.
PfenaSeni elektrického nafadi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické
siti, je-li hlavni spina¢ néfadi v poloze zapnuto, mize
zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci kli¢e ponechané na nafadi mohou byt zachy-
ceny rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpdsobit Uraz.
Nepiekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi ovla-
datelnost nafadi v neo¢ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkei. PouZiti téchto
zafizeni mlze snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho Udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude préace provedena lépe

a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout a vy-
pnout, s nafadim nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkEnim hlavnim spinacem je nebezpeéné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusen-
stvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte za-




stréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte akumulator. Tato preventivni bezpe¢nostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi
ovladat nebo které neznaji tyto bezpecnostni
pokyny, aby s timto elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontroluj-
te vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dill a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskoze-
no, nechejte jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zpusobeno zanedbanou udrzbou nafadi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachylné k zanaSeni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drzaky
nastroju podle téchto pokynti a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jinym Gceldm, nez k jakym
je uréeno, mize byt nebezpecné.

Pouziti naradi napajeného z akumulatoru a jeho
udrzba

Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ akumulatoru mize pfi
vloZeni jiného nevhodného typu zplsobit pozar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s akumula-
tory, které jsou pro dany typ naradi uréeny. Pouziti
jinych typd akumulatort maze zpusobit vznik pozaru
nebo zranéni.

Neni-li akumulator pouzivan, ulozte jej mimo dosah
kovovych predmétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, kli¢e, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani jeho kontaktt. Zkratovani kontaktt akumu-
latoru mtize vést k vzniku popéalenin nebo pozaru.

V néaroénych podminkach muze z akumulatoru
unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasazené misto omyjte vodou. Dostane-
-li se kapalina do oci, ihned si je vyplachnéte vodou
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Unikajici kapalina

z akumulatoru maze zpsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte pouze kvalifiko-
vanému technikovi, ktery bude pouzivat originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpeény provoz nafadi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

c Varovani! Dopliikové bezpe¢nostni pokyny pro

¢

razové utahovaky

Pri praci s razovymi utahovaky pouzivejte ochranu
sluchu. Nadmérna hluénost mlze zpUsobit ztratu
sluchu.

Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad nafadim mize vést k Urazu.

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu montazniho prvku se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Montazni prvky, které se dostanou
do kontaktu s ,Zivym* vodi¢em, zpusobi, Ze neizolované
kovové &asti elektrického nafadi budou také ,zivé", coz
mize obsluze zpusobit traz elektrickym proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostiedky.
Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.
Toto nafadi neni uréeno pro pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se
pouZiti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpec-
nost. Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehrély.

Ur€ené pouziti tohoto vyrobku je popséno v tomto navo-
du k obsluze. PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo pfidav-
ného zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci,
nez je doporuceno timto navodem, mize predstavovat
riziko zranéni obsluhy nebo riziko zptsobeni hmotnych
Skod.

c Varovani! Razové utahovaky nejsou momentové

klice. Nepouzivejte toto naradi pro utahovani
montaznich prvkd pfedepsanym utahovacim
momentem. U nedostatecné nebo nadmérné dota-
Zenych montaznich prvkd by mélo byt pouzivano
kalibrované méfici zafizeni, jako je momentovy
kli¢, aby nedoslo k selhani spoje.

Bezpecnost ostatnich osob

¢

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (vCetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se
pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpec-
nost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s timto vyrobkem
nehraly.




Zbytkova rizika

Je-li nafadi pouzivano jinym zpsobem, nez je uvedeno

v pfiloZenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit
dodateéna zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpeénostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urCita zbytkova

rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dilli, pracovniho néstro-
je nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouZitim naradi.
PouZivate-li jakékoli zafizeni delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pfestavky.

¢ PoSkozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu vytva-
feného pfi pouZiti nafadi (pfiklad: - prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana troven vibraci uvedena v technickych adajich
a v prohla$eni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zku$ebni metodou pfedepsanou normou EN 60745 a mize
byt pouzita pro srovnani jednotlivych naradi mezi sebou.
Deklarovana troven vibraci muze byt také pouzita k pred-
béZnému stanoveni doby prace s timto naradim.

Varovani! Urovef vibrac pfi aktualnim pouziti elektrického
naradi se mize od deklarované Urovné vibraci lisit v zavis-
losti na zptisobu pouziti naradi. Uroved vibraci méize byt
oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z divodu uréeni bez-
pecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouZivajicich elektrické nafadi v zaméstna-
ni, by mél pfedbézny odhad pusobeni vibraci brat na zfetel
aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim na vSechny
¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je nafadi
vypnuto a kdy bé&Zi naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou zobrazeny nasledujici piktogramy:

DalSi bezpeénostni pokyny pro akumulatory
a nabijecky

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zpUsobeni dra-
zu si uzivatel musi precist tento navod k obsluze.

Akumulatory

¢ Akumulator nikdy ze Zadného dlivodu nerozebirejte.

¢ Zabrarite kontaktu akumulétoru s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

¢ Nabijejte akumulatory pouze pfi teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou s nafa-

dim.

P¥i likvidaci akumulator( se Fidte pokyny uvedenymi

v ¢asti ,Ochrana zivotniho prostiedi*.

*>

‘?\ NepokouSejte se nabijet poSkozené akumulatory.
Nabijecky

¢ PouZivejte nabijecku Stanley Fat Max pouze k nabi-
jeni akumulatoru, ktery byl dodan s naradim. Ostatni
akumulatory mohou prasknout, zpusobit zranéni nebo
jiné Skody.

Nikdy se nepokousejte nabijet akumulatory, které
nejsou k nabijeni urCeny.

PoSkozené kabely ihned vyménte.

Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.

NesnaZte se nabije¢ku demontovat.

NepokouSejte se proniknout do nabijecky.

*

* & o o

Tato nabijecka neni ur¢ena pro venkovni pouziti.

>

|||| Pfed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatiena dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti, které je uvedeno na vykonovém Stitku
vyrobku. Nikdy se nepokous$ejte nahradit nabijec¢ku
pFimym pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley Fat
Max, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech nasle-
dujicich ¢asti.

1. Spina¢ s plynulou regulaci otacek

Prepina¢ pro chod vpred/vzad

Sklicidlo

Objimka sklicidla

Akumulator

Spona na opasek

LED diodova svitiina

Magneticky drzak nastrojl

Obr. A
9. Nabijecka
10. Indikator nabijeni
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Sestaveni
Varovani! Pfed sestavenim vyjméte z nafadi akumulator.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru (obr. B)

¢ Chcete-li akumulator (5) nasadit, srovnejte jej s mistem
jeho ulozeni na nafadi. Zasunte akumulator do nafadi
a zatlacte na néj tak, aby doSlo k jeho fadnému usazeni.

¢ Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitka (11) a soucasné jej z mista ulozeni na nafadi
vysurite ven.

Nasazeni a sejmuti Sroubovaciho nastavce nebo

nastréného klice (obr. C)

Toto nafadi je vybaveno rychloupinacim skli¢idlem, které

usnadiuje vyménu pracovnich nastrojd.

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajisténo, abyste pred

nasazenim nebo sejmutim pFisluSenstvi zabranili aktivaci

spinace.

¢ Chcete-li naradi zablokovat, nastavte pfepinac pro
chod vpred/vzad (2) do stfedové polohy.

¢ Stahnéte a drzte objimku skli¢idla (4) z pfedni ¢asti
naradi.

¢ Zasunte upinaci stopku nastroje (12) do sklicidla (3).

¢ Uvolnéte objimku. Pracovni pfislu$enstvi je nyni ve
sklicidle zajisténo.

Poznamka! Pfi vyjimani Sroubovaciho nastavce/nastréného

klice zopakujte vySe uvedené kroky.

Varovani! PouZivejte pouze pracovni nastroje uréené pro

razové utahovaky. Normalni pracovni nastroje mohou prask-

nout, coz mize vést k nebezpecnym situacim. Pfed pouzitim

pracovnich nastroju vzdy provedte jejich kontrolu, abyste se

ujistili, zda se na nich nevyskytuji zadné praskliny.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretéZovani naradi.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

Akumulator musi byt nabit pfed prvnim pouzitim a vzdy,
kdyz dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumulator
se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se o normalni stav,
ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Akumulator nenabijejte, klesne-li okolni teplota

pod 10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota

prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet akumulatory,

pokud teplota ¢lanku klesne pod pfiblizné 10 °C, nebo

piekroci 40 °C. Akumulatory Ize ponechat v nabijecce

a nabijeni bude automaticky spusténo poté, co teplota

¢lankl dosahne povoleného rozsahu.

¢ Chcete-li akumulator (5) nabit, vlozte jej do nabijecky
(9). Akumulator Ize vlozit do nabijecky pouze jednim
zpUsobem. Nepouzivejte nadmérnou silu. Ujistéte se,
zda je akumulator v nabije¢ce fadné usazen.

¢ Pripojte nabijecku k siti a zapnéte ji.
Indikator nabijeni (10) bude nepretrzité zelené blikat
(pomalu). Nabijeni bude ukonceno, jakmile zaéne indikator
nabijeni (10) nepferuSované zelené svitit. Akumulator mize
byt ponechan v nabijecce se svitici diodou neomezené dlou-
hou dobu. Svitici dioda zatne nékdy zelené blikat (nabijeni),
zacne-li nabijecka akumulator obCas dobijet. Indikator nabi-
jeni (10) bude svitit tak dlouho, jak dlouho bude akumulator
vlozen do nabijecky, ktera je pfipojena k elektrické siti.
¢ Vybité akumulatory nabijte do 1 tydne. Provozni
Zivotnost akumulatoru bude zna¢né zkracena, je-li
skladovan ve vybitém stavu.

Ponechani akumulatoru v nabijecce

Akumulator mize byt ponechan v nabijecce se svitici LED
diodou neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude akumula-
tor udrZovat v nabitém stavu.

Diagnosticka funkce nabijecky

Detekuje-li nabijecka vybity nebo poSkozeny akumulator, in-

dikator nabijeni (10) zacne rychle ervené blikat. Postupujte

nasledovné:

¢ Vyjméte akumulator (5) z nabijecky a opét jej vioZte
zpét.

¢ Bude-li kontrolka nabijeni ¢ervené blikat stale stejné
rychle, pouzijte jiny akumulator, abyste se ujistili, zda
nabijecka pracuje spravné.

¢ Probiha-li nabijeni jiného akumulatoru spravné, plvodni
akumulator je poSkozen a mél by byt vracen autorizova-
nému servisu, kde bude zajisténa jeho recyklace.

¢ Je-li pfi pouziti jiného akumulatoru indikace stejna jako
u plvodniho, svéfte kontrolu a testovani nabijecky
autorizovanému servisnimu stfedisku.

Poznamka: Zkouska, ktera uréi, zda je akumulator po-

§kozen, mize trvat az 60 minut. Je-li akumulator pfilis

horky nebo pfilis studeny, LED dioda bude stfidavé

pomalu a rychle ¢ervené blikat.

Volba sméru otéceni (obr. D)

PFi utahovani pouzivejte ota¢eni smérem dopfedu (ve sméru

pohybu hodinovych rucic¢ek). Pri uvoliovani pouzivejte

otaceni smérem dozadu (proti sméru pohybu hodinovych

rucicek).

¢ Chcete-li zvolit chod vpfed, zatlacte pfepina¢ pro chod
vpfed/vzad (2) doleva

¢ Chcete-li zvolit chod vzad, zatlaéte pfepina¢ pro chodu
vpfed/vzad doprava.

¢ Chcete-li naradi zablokovat, nastavte pfepinac pro
chod vprfed/vzad do stfedové polohy.

Sroubovanilprace s maticemi

¢ Vyberte si vhodny pracovni nastroj pro Sroub nebo
matici, se kterymi budete pracovat.

¢ Podle vySe uvedeného postupu zvolte smér otaceni
vpred nebo vzad.




¢  Drzte naradi v jedné ose s montaznim prvkem.
¢ Po utazeni zkontrolujte momentovym kli¢em utahovaci
moment.

LED diodova svitilna

LED diodova svitilna (7) se automaticky aktivuje stisknutim
spoustéciho spinace. LED diodova svitilna se rozsviti jiz
pfi Castecném stisknuti spoustéciho spinace, dfive nez se
naradi uvede do chodu.

Rady pro optimalni pouziti

Sroubovani
¢ Vzdy pouzivejte spravny typ a velikost Sroubovaciho
nastavce.

¢ Nejdou-li Srouby spravné pfitahnout, pouZijte jako mazi-
vo malé mnozstvi saponatu nebo mydlového roztoku.

¢ Vzdy drzte nafadi se Sroubovacim nastavcem v jedné
ose se Sroubem.

Udrzba

Va$e nafadi Stanley Fat Max bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo dlouhou dobu s minimalnimi néroky na udrzbu.

Radna péde o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Vase nabijecka nevyzaduje zadnou Gdrzbu mimo pravidelné

cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte z nara-

di akumulator. Pred Cisténim nabijecku odpojte od sité.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartatem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné istéte kryt motoru.
Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky nebo
rozpoustédla.

¢  Pravidelné otvirejte skliCidlo a poklepem odstrarite
prach z jeho vnitfni ¢asti.

Ochrana zZivotniho prostredi

Nebudete-li vyrobek Stanley Fat Max jiz dale pouzivat nebo
prejete-li si jej nahradit novym vyrobkem, nelikvidujte jej
spole¢né s béznym doméacim odpadem. Zajistéte likvidaci
tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
v béZném doméacim odpadu.

(A, Tiidény odpad umoZiuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych materialdi.
Opétovné pouziti recyklovanych materialti pomaha
chranit zivotni prostredi pfed zne€iSténim a snizuje
spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbérny
odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z doméacnosti.

Spolec¢nost Stanley Europe poskytuje sluzbu sbéru a recy-
klace vyrobkd Stanley Fat Max po skonéeni jejich provozni
Zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby, odevzdejte
prosim vas vyrobek kterémukoli autorizovanému zastupci
servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu Stanley Europe
naleznete na pfisluSné adrese uvedené v tomto navodu. Se-
znam autorizovanych servist Stanley Europe a podrobnosti
0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Akumulatory
L}

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon Ize recyklovat.
Odevzdejte je v autorizovaném servisu nebo do mistni
sbérny, kde budou recyklovany nebo zlikvidovany tak,
aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi.

Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k apl-
nému vybiti akumulatoru a potom jej vyjméte
z naradi.

Technické udaje

Napajeci napéti

Otacky naprazdno min’! 0-2900
Razy min”! 0-2800
Max. moment (jmenovity) Nm 180
Kapacita sklicidla mm 6 (3estihran)
Hmotnost kg 12

Napajeci napéti 220-240
Vystupni napéti ' 20 (Max)
Proud A 2
Priblizna doba nabijeni min 40

Napajeci napéti
Kapacita Ah 15
Typ Li-lon

Akusticky tiak (L ,) 97,6 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 108,6 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Sroubovani s razy (a_.) 14 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

h, \s)
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ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJN{ ZARIZENi

C€

FMC640
Spolec¢nost Stanley Europe prohlasuije, Ze tyto vyrobky popi-
sované v technickych ddajich spliiuji pozadavky nasleduiji-
cich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Tyto vyrobky spliiuji také poZadavky smérnice 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Stanley Europe na nésledujici adrese
nebo na adreséach, které jsou uvedeny na konci tohoto
navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014

25100246210 - 05-09-2014

Zaruka

Spoleénost Stanley Europe je pfesvédcena o kvalité svych
vyrobk{ a nabizi mimoradnou zaruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a Zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni préva, jste-li soukromy
neprofesionalni uZivatel. Tato zéruka plati ve v§ech ¢len-
skych statech EU a evropské zény volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotiebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zpsobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béznému pouziti a opotfe-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vSemi
pavodnimi komponenty.

Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, ktera je uvedena v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servisu Stanley Fat Max a v§echny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 KoSice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk










Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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